
 

 

Boombox CMP 581 Dab 

 

INSTRUKCJA OBSŁUGI 
 



UWAGI DOTYCZĄCE UŻYTKOWANIA 

Długotrwałe słuchanie przy dużej głośności może spowodować uszkodzenie słuchu. 

Unikaj używania go w następujących przypadkach: 

- W pobliżu pól magnetycznych. 

- W pobliżu źródeł ciepła, takich jak grzejniki i piece. 

- W bardzo wilgotnych miejscach, takich jak łazienki, baseny itp ... 

- W miejscach bardzo zakurzonych. 

- W miejscach narażonych na silne wibracje. 

- Nie umieszczaj ucha w pobliżu głośnika podczas ustawiania i regulacji głośności, a w szczególności 

utrzymuj minimalną głośność podczas fazy zapłonu. 

- Urządzenie należy ustawić tak, aby po jego bokach zawsze było wystarczająco dużo miejsca na 

swobodną cyrkulację powietrza (co najmniej 5 cm). 

- W przypadku przedostania się cieczy do wnętrza urządzenia, należy natychmiast wyjąć wtyczkę z 

gniazdka i zanieść urządzenie do najbliższego autoryzowanego serwisu TREVI. 

- Zawsze sprawdzaj, czy przewód zasilający jest prawidłowo zainstalowany. 

- Używaj tylko akcesoriów dostarczonych w zestawie. 

- Na urządzeniu nie należy umieszczać źródeł otwartego ognia, takich jak zapalone świece. 

 

PIELĘGNACJA I KONSERWACJA 

Do czyszczenia zalecamy używanie miękkiej, lekko wilgotnej szmatki. Unikać rozpuszczalników i materiałów 

ściernych. WAŻNE: Dobra konstrukcja tego urządzenia gwarantuje doskonałe funkcjonowanie przez długi czas. 

Jednak w przypadku wystąpienia jakiegokolwiek problemu należy zwrócić się do najbliższego autoryzowanego 

serwisu. 

 

OPIS STEROWANIA 

1. Wyświetlacz LCD 

2. Przycisk MEM / P-MODE 

3. Przycisk STOP / MENU / INFO 

4. Przycisk poprzedni utwór 

5. Przycisk 10 / M. / FOLD –  

6. Przycisk STANDBY / FUNC. 

7. Przycisk PLAY / PAUSE / SELECT 

8. Przycisk następny utwór 

9. Przycisk M. / FOLD + 

10. Przycisk regulacji głośności - 

11. Wejście USB 

12. Przycisk regulacji głośności + 

13. Głośniki 

14. Komora baterii 

15. Wejście AUX IN 

16. Gniazdo AC, zasilanie sieciowe 

17. Antena FM 

18. Gniazdo wyjścia słuchawkowego 

19. Uchwyt 

 



ŹRÓDŁO ZASILANIA 

BATERIE - Otwórz komorę baterii (14) i włóż 6 baterii rozmiaru "C" (UM-2) zwracając uwagę na dokładne 

przestrzeganie wskazanych biegunów. Wyczerpane baterie należy natychmiast wymienić i wyjąć, jeśli nie 

planujesz używać urządzenia przez dłuższy czas. 

ZASILANIE SIECIOWE - Podłącz przewód zasilający do gniazda AC (16). Włóż wtyczkę do gniazda sieciowego 

100-240V 50/60. Nie podłączaj urządzenia do gniazdek elektrycznych innych niż wskazane. 

 

WŁĄCZANIE / WYŁĄCZANIE 

1. Naciśnij przycisk STANDBY / FUNC (6), aby włączyć urządzenie. 

2. Naciśnij przycisk STANDBY / FUNC (6), aby wybrać jedno ze źródeł radiowych DAB / DAB +, radio FM, 

odtwarzacz CD, wejście USB i wejście AUX. 

3. Przytrzymaj przez dłuższy czas przycisk STANDBY / FUNC (6), aby wyłączyć urządzenie. 

UWAGA: W przypadku źródła CD, USB lub AUX, jeśli w ciągu 15 minut nie zostanie wykonana żadna operacja, 

urządzenie automatycznie przejdzie w tryb STANDBY. 

 

DAB / DAB + RADIO 

SKANOWANIE STACJI DAB / DAB + RADIO 

1. Wybierz źródło DAB, naciskając przycisk STANDBY / FUNC (6). Pojawi się napis Witamy w DAB. Po 

pierwszym włączeniu radio automatycznie zeskanuje i zapisze w pamięci wszystkie dostępne stacje 

DAB. 

2. Jeśli chcesz powtórzyć operację skanowania dostępnych stacji DAB, naciśnij długo przycisk STOP / 

MENU / INFO (3), aby przejść do menu DAB. Pojawi się pełne skanowanie. 

3. Naciśnij przycisk PLAY / PAUSE / SELECT (7), aby rozpocząć skanowanie stacji DAB. 

4. Naciśnij przycisk SKIP- (4) lub SKIP + (8), aby przewijać różne dostrojone stacje DAB. Naciśnij przycisk 

PLAY / PAUSE / SELECT (7) na wybranej stacji DAB, aby rozpocząć odtwarzanie. 

5. Naciśnij kilkakrotnie przycisk STOP / MENU / INFO (3), aby wyświetlić informacje o odbieranej stacji. 

MENU 

1. Naciśnij długo przycisk STOP / MENU / INFO (3), aby uzyskać dostęp do menu DAB. 

2. Naciśnij przycisk SKIP- (4) lub SKIP + (8), aby wyświetlić różne pozycje menu DAB. 

3. Naciśnij przycisk PLAY / PAUSE / SELECT (7), aby wybrać wyświetlaną pozycję menu. 

- Full scan: umożliwia skanowanie całego pasma DAB / DAB + i automatyczne zapisywanie znalezionych 

stacji 

- Ręczne strojenie: pozwala na ręczne skanowanie pojedynczej częstotliwości DAB / DAB +. Naciśnij 

przycisk SKIP- (4) lub SKIP + (8), aby wybrać numer kanału dla skanowanej częstotliwości, a następnie 

naciśnij przycisk PLAY / PAUSE / SELECT (7), aby rozpocząć skanowanie. Znalezione stacje zostaną 

automatycznie zapisane w pamięci. Na koniec naciśnij długo przycisk STOP / MENU / INFO (3), aby 

powrócić do menu DAB. 

- DRC: umożliwia włączenie / wyłączenie funkcji DRC w celu poprawy dźwięku podczas słuchania w 

głośnym otoczeniu. Poziom DRC można ustawić w górę (wysoki), w dół (niski) lub w dół (wyłączony). 

- Prune (Usuń): pozwala usunąć z listy zapisanych stacji wszystkie znalezione radia, ale niedostępne 

(słaby sygnał). Przesuń za pomocą przycisku SKIP- (4) lub SKIP + (8) do pozycji Yes i potwierdź usunięcie 

za pomocą przycisku PLAY / PAUSE / SELECT (7). 

- System (System): umożliwia dostęp do podmenu systemu: 

- Language (Język): możliwy jest wybór języka menu; dostępne są języki włoski (domyślny) i angielski. 



- Factory Reset (Reset fabryczny): umożliwia przywrócenie urządzenia do ustawień fabrycznych. Po 

zakończeniu resetu zostanie przeprowadzone automatyczne skanowanie stacji DAB / DAB +. 

- SW version (Wersja oprogramowania): umożliwia wyświetlenie wersji oprogramowania urządzenia. 

 

RADIO FM 

FUNKCJA SKANOWANIA 

1. Wybierz źródło FM. Pojawi się napis FM MODE. 

2. Naciśnij i przytrzymaj przycisk PLAY / PAUSE / SELECT (7), aby rozpocząć skanowanie stacji FM. 

Pierwsze 30 odebranych stacji zostanie zapisanych automatycznie. 

3. Naciśnij przycisk MEM./P-MODE (2) i przycisk SKIP- (4) lub SKIP + (8), aby przewijać różne zapisane 

stacje FM. Naciśnij przycisk PLAY / PAUSE / SELECT (7) na wybranej stacji FM, aby rozpocząć 

odtwarzanie. 

4. Użyj przycisków SKIP- (4) lub SKIP + (8), aby ręcznie wyszukać stację radiową. 

5. Naciśnij kilkakrotnie przycisk STOP / MENU / INFO (3), aby wyświetlić informacje o odebranej stacji. 

MENU 

1. Naciśnij długo przycisk STOP / MENU / INFO (3), aby wejść do menu FM. 

2. Naciśnij przycisk SKIP- (10) lub SKIP + (12), aby wyświetlić różne pozycje menu FM. 

3. Naciśnij przycisk PLAY / PAUSE / SELECT / SCAN (9), aby wybrać wyświetlaną pozycję menu: 

 

- Scan setting: pozwala ustawić wyszukiwanie stacji radiowych na wszystkich znalezionych stacjach (All 

stations) lub tylko na tych o silnym sygnale (Strong station). 

- Ustawienia audio: umożliwia ustawienie dźwięku w trybie stereo (Stereo dozwolone) lub mono 

(Wymuszone mono). 

- System: umożliwia dostęp do menu systemu (patrz RADIO DAB / DAB + MENU). 

ZAPISYWANIE STACJI RADIOWYCH 

Aby zapisać stację radiową, wykonaj następujące czynności: 

1. Dostrój się do żądanej stacji radiowej za pomocą strojenia ręcznego. 

2. Naciśnij długo przycisk MEM./P-MODE (2), na wyświetlaczu pojawi się napis PRESET STORE. 

3. Użyj przycisków SKIP- (4) lub SKIP + (8), aby wybrać miejsce w pamięci. 

4. Naciśnij przycisk PLAY / PAUSE / SELECT (7), aby potwierdzić i zapisać stację radiową. 

Powtórz tę operację dla każdej stacji radiowej, którą chcesz zapisać. Dostępnych jest 30 miejsc w pamięci. 

 

ODTWARZACZ CD-MP3 

ODTWARZANIE PŁYTY 

1. Wybierz źródło CD. Pojawi się CD MODE. 

2. Otwórz komorę CD, naciskając napis PUSH TO OPEN na komorze CD i włóż płytę zapisaną stroną do 

góry. Ostrożnie zamknij drzwiczki. 

3. Po kilku sekundach na wyświetlaczu LCD (1) pojawi się liczba ścieżek na płycie. Odtwarzanie rozpocznie 

się automatycznie. 

4. Naciśnij przycisk PLAY / PAUSE / SELECT (7), aby włączyć pauzę; czas, który upłynął dla danego utworu 

zacznie migać. Naciśnij go ponownie, aby wyłączyć pauzę. 

5. Naciśnij przycisk STOP / MENU / INFO (3), aby trwale zatrzymać odtwarzanie. 



PRZEŁĄCZANIE UTWORÓW I PRZEWIJANIE DO PRZODU/DO TYŁU 

1. Naciśnij przycisk SKIP- (4) lub SKIP + (8), aby przejść do poprzedniego lub następnego utworu. 

2. Naciśnij i przytrzymaj przycisk SKIP- (4) lub SKIP + (8) podczas słuchania, aby szybko przesłać utwór do 

tyłu lub do przodu. Zwolnij przycisk, aby powrócić do normalnego odtwarzania. 

 

POWTARZANIE POJEDYNCZEGO UTWORU 

1. Aby odtwarzać pojedynczy utwór w sposób ciągły, naciskaj przycisk MEM./P-MODE (2) podczas 

odtwarzania, aż na wyświetlaczu pojawi się REP-1. Odtwarzacz CD będzie w sposób ciągły odtwarzał 

utwór pokazany na wyświetlaczu. 

2. Aby anulować nieprzerwane odtwarzanie pojedynczego utworu, naciśnij kilkakrotnie przycisk MEM./P-

MODE (2), aż pojawi się symbol DISC. 

 

POWTARZANIE CAŁEJ PŁYTY 

1. Aby nieprzerwanie odtwarzać wszystkie utwory na płycie, naciskaj przycisk MEM./P-MODE (2) podczas 

odtwarzania, aż na wyświetlaczu pojawi się napis REP-ALL. Odtwarzacz CD będzie nieprzerwanie 

odtwarzał wszystkie utwory na płycie. 

2. Aby anulować nieprzerwane odtwarzanie wszystkich utworów na płycie, naciskaj wielokrotnie przycisk 

MEM./P-MODE (2), aż pojawi się symbol DISC. 

 

POWTARZANIE CAŁEGO FOLDERU 

UWAGA: funkcja ważna tylko dla płyt CD MP3. 

1. Aby odtwarzać w sposób ciągły wszystkie utwory w folderze, naciskaj podczas odtwarzania przycisk 

MEM./P-MODE (2), aż na wyświetlaczu pojawi się napis REP-ALBUM. Odtwarzacz CD będzie 

nieprzerwanie odtwarzał wszystkie utwory w folderze. 

2. Aby anulować nieprzerwane odtwarzanie wszystkich utworów w folderze, naciśnij kilkakrotnie przycisk 

MEM./P-MODE (2), aż na wyświetlaczu pojawi się symbol DISC. 

 

FUNKCJA LOSOWEGO ODTWARZANIA 

1. Aby losowo odtwarzać wszystkie utwory na płycie, naciskaj przycisk MEM./P-MODE (2) podczas 

odtwarzania, aż na wyświetlaczu pojawi się napis RANDOM. Odtwarzacz CD będzie losowo odtwarzał 

wszystkie utwory na płycie. 

2. Aby anulować losowe odtwarzanie wszystkich utworów na płycie, naciskaj dłużej przycisk MEM./P-

MODE (2), aż pojawi się symbol DISC. 

 

FUNKCJA INTRO 

1. Aby odtworzyć pierwsze 10 sekund wszystkich utworów na płycie, naciśnij przycisk MEM./P-MODE (2) 

podczas odtwarzania, aż na wyświetlaczu pojawi się napis INTRO. Odtwarzacz CD odtworzy pierwsze 

10 sekund wszystkich utworów na płycie. 

2. Aby anulować odtwarzanie pierwszych 10 sekund wszystkich utworów na płycie, naciskaj wielokrotnie 

przycisk MEM./P-MODE (2), aż pojawi się symbol DISC. 

 



FUNKCJA ALBUMU 

UWAGA: funkcja ważna tylko dla płyt CD MP3 zawierających foldery. 

1. Podczas odtwarzania płyty CD MP3, naciśnij i przytrzymaj przyciski 10 / M. / FOLD + (9) lub 10 / M. / 

FOLD - (5), aby przejść do następnego lub poprzedniego folderu (jeśli taki istnieje). 

2. Podczas odtwarzania płyty CD MP3, naciśnij przyciski 10 / M. / FOLD + (9) lub 10 / M. / FOLD - (5), aby 

przejść do następnej lub poprzedniej 10. piosenki. 

 

PROGRAMOWANIE UTWORÓW 

Można wybrać kolejność odtwarzania utworów. 

1. Naciśnij przycisk STOP / MENU / INFO (3), aby zatrzymać odtwarzanie. 

2. Naciśnij przycisk MEM./P-MODE (2), na wyświetlaczu pojawi się komunikat P01. 

3. Wybierz utwór, który chcesz odtworzyć jako pierwszy za pomocą przycisków SKIP- (4) lub SKIP + (8). 

4. Naciśnij przycisk MEM./P-MODE (2), aby potwierdzić. 

5. Powtórz kroki 3 i 4, aby zapisać i odtworzyć żądane utwory; w przypadku płyt audio CD można zapisać 

maksymalnie 20 utworów, natomiast w przypadku płyt MP3 CD maksymalnie 99 utworów. 

6. Naciśnij przycisk PLAY / PAUSE / SELECT (7), aby rozpocząć odtwarzanie. 

7. Naciśnij dwukrotnie przycisk STOP / MENU / INFO (3), aby anulować programowanie. 

 

 

WEJŚCIE USB 

1. Podłącz urządzenie USB do wejścia USB (11). 

2. Wybierz źródło USB. Pojawi się napis USB MODE. 

3. Po kilku sekundach na wyświetlaczu LCD (1) pojawi się liczba utworów na płycie. Odtwarzanie 

rozpocznie się automatycznie. UWAGA: Aby zapoznać się z pozostałymi funkcjami, patrz paragraf 

OBSŁUGA ODTWARZACZA CD-MP3. 

 

WEJŚCIE AUX 

1. Podłącz urządzenie zewnętrzne do wejścia AUX IN (15). 

2. Wybierz źródło AUX. Pojawi się napis AUX MODE. 

3. Rozpocznij odtwarzanie urządzenia zewnętrznego. Informacje na temat wszystkich funkcji odtwarzania 

znajdują się w instrukcji obsługi urządzenia zewnętrznego. 

 

DANE TECHNICZNE 

1. Zasilanie i zużycie: 100-240V 50/60 (13W, Stand-by <0,5W) , 6 x baterie "C" (UM2) nie dołączone 

2. Odbiór pasma FM: 87,5 - 108 MHz  

3. Odbiór pasma DAB / DAB+ :174,928 - 239,200 MHz 

4. Wymiary: 240 x 224 x 125 mm 

 

 

 



KARTA GWARANCYJNA 

IMPORTER / GWARANT : 

COMTEL GROUP spółka z ograniczoną odpowiedzialnością sp.k. 
 

PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO, 

 

TEL: +48 14 68 49 418 , FAX: +48 14 68 49 419. 

 

www.comtelgroup.pl e-mail: biuro@comtelgroup.pl , serwis@comtelgroup.pl 

 

               Nazwa i model                                                    Nr fabryczny 

  

 

 

           Data sprzedaży                               Podpis i pieczątka sprzedawcy 

 

 

Adnotacje o naprawie 

 
L.P 

 
Data przyjęcia do naprawy 

 
Opis naprawy 

 
Pieczątka / podpis 

1.     

2.     

3.     

4.     

 

“Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005r. o ZSEiE zabronione jest umieszczanie 

łącznie z innymi odpadami zużytego sprzętu oznakowanego symbolem przekreślonego 

kosza. Użytkownik, chcąc pozbyć się sprzętu elektronicznego lub elektrycznego, jest 

obowiązany do oddania go do punktu zbierania zużytego sprzętu. 
 

Powyższe obowiązki ustawowe zostały wprowadzone w celu ograniczenia ilości odpadów powstałych ze zużytego sprzętu 

elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu. W sprzęcie nie 

znajdują się składniki niebezpieczne, które mają szczególnie negatywny wpływ na środowisko i zdrowie ludzi.” 

mailto:biuro@comtel-brzesko.pl
mailto:serwis@comtel-brzesko.pl


WARUNKI GWARANCJI 

1. Niniejsza gwarancja jest udzielana przez firmę COMTEL GROUP spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością sp.k. z siedzibą Plac Kupiecki 2, 32-800 Brzesko, Tel: 14 68 49 418 nazywana 

w dalszej części gwarancji Gwarantem/Autoryzowanym Serwisem. 

2. Niniejsza gwarancja dotyczy wyłącznie produktów pod marką TREVI, TREVIDEA, G3FERRARI 

zakupionych na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. 

3. Aby skorzystać z gwarancji należy przekazać kompletne urządzenie wraz z kartą gwarancyjną i dowodem 

zakupu w miejscu zakupu lub do importera – gwaranta. 

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesięcy od daty zakupu sprzętu. 

5. W przypadku wad uniemożliwiających korzystanie ze sprzętu okres gwarancji ulega przedłużeniu o czas 

od dnia zgłoszenia wady do dnia wykonania naprawy. 

6. Gwarancja uprawnia do bezpłatnych napraw nabytego sprzętu, polegających na usunięciu wad 

fizycznych, które ujawniły się w okresie gwarancyjnym, z zastrzeżeniem punktu 10. 

7. Zgłoszenie wad sprzętu powinno zawierać: 

-dowód zakupu towaru, (oryginał lub kopia) 

-nazwę , model towaru, jeżeli są to nr fabryczne urządzenia, 

-datę sprzedaży (bez skreśleń i poprawek), 

-dokładny opis uszkodzenia, wady. 

-podpis i pieczątkę sprzedawcy. 

8. Gwarant w terminie 14 dni roboczych od daty zgłoszenia wady ustosunkuje się do zgłoszonej reklamacji. 
Jeśli do dokonania naprawy wystąpi konieczność sprowadzenia części zamiennych z zagranicy termin 
naprawy może ulec przedłużeniu do czasu sprowadzenia niezbędnych elementów, lecz maksymalnie do 
30 dni roboczych od daty otrzymania towaru do naprawy. 

9. Reklamujący powinien dostarczyć towar odpowiednio zabezpieczony przed uszkodzeniem w czasie 
transportu. 

10. Gwarancja nie obejmuje: 
-uszkodzeń mechanicznych, chemicznych, termicznych i korozji, 
-uszkodzeń spowodowanych działaniem czynników zewnętrznych, niezależnych od producenta, a w 
szczególności wynikłych z użytkowania niezgodnego z Instrukcja Obsługi, 
-usterek powstałych w wyniku niewłaściwego montażu sprzętu, 
-samowolnych, dokonywanych przez użytkownika lub inne nieupoważnione osoby napraw, przeróbek 
lub zmian konstrukcyjnych. 
-używania urządzeń w celach komercyjnych, 
-zaniki sygnału podczas jazdy spowodowane odległością od nadajnika lub źle wykonaną instalacją 
antenową, -uszkodzenie sprzętu, który nie został dostarczony do serwisu w oryginalnym i bezpiecznym 
opakowaniu, -uszkodzenie plomby gwarancyjnej powoduje utratę gwarancji 
-kabli, baterii, akumulatorów, słuchawek, przewodów, wtyczki, uszkodzenia powłok lakierniczych i 
nadruków , ścierających się pod wpływem eksploatacji, nalepki itp. 

11. Niedopuszczalne jest używanie ogrzewacza w pomieszczeniach o dużym zapyleniu - powoduje to 
bardzo duże zagrożenie pożarowe oraz zniszczenie urządzenia. Uszkodzenie spowodowane 
osiadaniem kurzu i pyłów na urządzeniu nie podlega gwarancji. 

12. Niniejsza gwarancja nie ogranicza, nie zawiesza ani nie wyłącza uprawnień kupującego w stosunku do 
sprzedawcy, wynikających z niezgodności towaru konsumpcyjnego z umową. 

13. Klientowi przysługuje prawo do wymiany sprzętu na inny, posiadający te same zbliżone parametry 
techniczne w przypadku: 
-jeżeli w okresie gwarancji Serwis Autoryzowany dokona 3 napraw tej samej usterki , a sprzęt nadal 
będzie nadal wykazywał wady uniemożliwiające używanie go, 
-jeżeli Autoryzowany Serwis uzna że usunięcie wady nie jest możliwe  

14. W przypadku gdy naprawa, bądź wymiana urządzenia na nowe jest niemożliwa, reklamującemu 

przysługuje prawo do zwrotu zapłaconej kwoty. 

Każdy reklamowany sprzęt serwis comtel sprawdza pod względem poprawności działania. Jeżeli się okaże że 
sprzęt jest sprawny, Autoryzowany Serwis może obciążyć reklamującego kosztami związanymi ze sprawdzeniem 
sprzętu oraz jego wysyłką z powrotem do klienta. 

IMPORTER / GWARANT : 

COMTEL GROUP spółka z ograniczoną odpowiedzialnością sp.k. 

PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO, 

TEL: +48 14 68 49 418 , FAX: +48 14 68 49 419. 

www.comtelgroup.pl e-mail: biuro@comtelgroup.pl , serwis@comtelgroup.pl 
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